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Dotyczy stoikow szklanych WECK w rdznych pojemnosciach oraz akcesoriow: wieczek (szklane, silikonowe,
plastikowe, drewniane), gumek uszczelniajgcych, stalowych klamer, drewnianych miarek i nabierakow.

1. Informacje ogélne
¢ Produkty objete: stoiki szklane WECK, wieczka szklane, wieczka silikonowe, wieczka plastikowe,
wieczka drewniane, gumki uszczelniajgce, klamry stalowe, miarki drewniane, nabieraki drewniane
i metalowe
e Zastosowanie: przechowywanie, wekowanie, pasteryzacja, pieczenie (wybrane pokrywki),
mrozenie, odmierzanie i podawanie zywnosci, dekoracja
e Materiaty: szkto sodowo-wapniowe, stal nierdzewna (klamry, nabieraki), szkto, silikon (-40°C do
+230°C), PP (plastik), drewno; gumki z naturalnego kauczuku
2. Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
. Ryzyko skaleczenia
* Produkt szklany - w przypadku uderzenia lub upuszczenia moze dojs¢ do pekniecia lub rozbicia
* Odtamki szkta mogg powodowac skaleczenia - nie dotykac uszkodzonego szkta gotymi rekami, nie
uzywac uszkodzonych stoikow ani wieczek
* Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy szkto nie ma odpryskdw, rys ani
wyszczerbien
1. Elementy mate - ryzyko potkniecia lub zadtawienia
* Gumki, klamry, miarki i nabieraki sg matymi elementami - nalezy przechowywac je z dala od dzieci
* W przypadku potkniecia natychmiast zasiegng¢ pomocy medycznej
1. Uzytkowanie przez dzieci
* Produkt nie jest zabawkg - uzywac wytgcznie pod nadzorem osoby dorostej
1. Uzytkowanie w wysokiej temperaturze
* Stoiki i szklane wieczka odporne do temperatury 180 °C - nie nalezy poddawac ich nagtym zmianom
temperatur (np. z piekarnika do zimnej wody)
* Wieczka silikonowe sg odporne na temperatury od -40°C do +230°C - nadajg sie zaréwno do
piekarnika, jak i do pasteryzacji
* Wieczka plastikowe (PP) odporne do 80°C - nie sg przeznaczone do piekarnika

* Wieczka drewniane - wytgcznie do produktow suchych lub dekoracyjnych, nie uzywaé w zmywarce
ani w wysokiej temperaturze

1. Nieprawidtowe zestawienie elementéw

* Do wekowania nalezy stosowac tylko szklane wieczko + gumka + dwie klamry stalowe

+ Silikonowe, plastikowe i drewniane pokrywki nie zapewniajg hermetycznosci wymaganej do
dtugoterminowego wekowania - mozna je stosowac tylko do przechowywania i pasteryzacji zgodnej z
odpornoscig materiatu

1. Elementy drewniane

* Miarki i nabieraki drewniane nie powinny by¢ zanurzane w cieczy ani przechowywane wewngatrz
stoikdw - mogg ulec odksztatceniu lub plesni

* Nie pozostawiac ich w wilgoci - po uzyciu nalezy je doktadnie osuszy¢

* Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy drewno nie jest popekane, rozwarstwione ani nie
posiada ostrych krawedzi
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3. Rodzaje pokrywek — porownanie
Odpornosé Do

Pokrywka Materiat temperaturowa pasteryzacji Do piekarnika Szczelnosé Uwagi dodatkowe

Szklana WECK szklto do 180°C Tak Tak n Wysoka Do wekowania — z
gumka i klamrami

Silikonowa silikon =40°C do +230°C Tak Tak 1w Dobra Mozna piec,
pasteryzowac, mrozié

Plastikowa (PP) tworzywo PP do 80°C X Nie X Nie & Dobra Tylko do
loddwki/spizarni

Drewniana drewno do 50°C (sucha) X Nie > Nie 1. Niska Dekoracyjna — nie daje

szczelnodci

4. Montaz i uzytkowanie

 Przed pierwszym uzyciem umy¢ wszystkie elementy (z wyjgtkiem drewna - tylko wilgotna
Sciereczka)

v/ Do wekowania stosowac tylko komplet: szklana pokrywka + odpowiednia gumka + klamry
stalowe

 Klamry usung¢ po ostygnieciu - upewnic sie, ze wieczko trzyma sie na zasadzie podcisnienia

/ Do pieczenia lub pasteryzacji mozna uzywac wieczek silikonowych - nie dopusci¢ do kontaktu z
elementami grzejnymi

/ Produkty wekowane przechowywa¢ w chtodnym, suchym i zacienionym miejscu

5. Czyszczenie i konserwacja

 Szklane elementy, wieczka silikonowe i klamry mozna my¢ w zmywarce (program delikatny)

/ Gumki, wieczka plastikowe i metalowe elementy zaleca sie my¢ recznie

/ Drewniane wieczka, miarki i nabieraki przeciera¢ wilgotng Sciereczkg - nie moczy¢, nie my¢ w
zmywarce

 Regularnie kontrolowac stan gumek (utrata elastycznosci), drewna (pekniecia), szkta (odpryski)

6. &» Recykling
e Szkto: stoiki, szklane wieczka (bez klamer i gumek)
e Tworzywa sztuczne: plastikowe wieczka (PP), folie opakowaniowe
e Metal: stalowe klamry
e Papier: kartonowe opakowania
e Odpady zmieszane: silikonowe i drewniane wieczka, gumki, akcesoria drewniane

Uwagi koncowe

Instrukcja obowigzuje wszystkie produkty marki WECK: stoiki i akcesoria.

Klient proszony jest o stosowanie sie do zalecert odpowiadajgcych zakupionemu zestawowi (np.
sam stoik = przestrzegac¢ punktow dotyczgcych stoika; zestaw — dodatkowo klamry, pokrywki).
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Gilt fir WECK-Glaser in verschiedenen Gréfsen und Zubehér: Deckel (Glas, Silikon, Kunststoff,

Holz), Dichtungen, Klammern, Holz- und Metallléffel zum Abmessen und Honignehmen.

1. Aligemeine Informationen
e Abgedeckte Produkte: WECK-Glaser, Glas-, Silikon-, Kunststoff- und Holzdeckel,
Dichtungen, Metallklammern, Holzmal3e, Honigléffel aus Holz/Metall
e Verwendungszwecke: Aufbewahrung, Einmachen, Pasteurisieren, Backen (ausgewahlte
Deckel), Einfrieren, Portionieren & Servieren, Dekor
e Materialien: Kalknatronglas, rostfreier Stahl (Klammern, Loffel), Silikon (-40°C bis
+230 °C), PP-Kunststoff, Holz; Dichtungen aus Naturlatex
2. Sicherheitswarnungen
1. Verletzungsgefahr durch Glasbruch
* Glas-Teile kdnnen bei Sturz oder Schlag zerbrechen - Verletzungsgefahr durch Scherben
* Glas niemals mit bloBen Handen berdhren, wenn es beschadigt ist - kein Gebrauch bei
Rissen oder Splittern
1. Kleine Teile - Erstickungs- & Verschluckungsgefahr
* Dichtungen, Klammern, Mal3e und Loffel sind klein - auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren
* Bei Verschlucken sofort arztliche Hilfe aufsuchen
1. Nicht als Spielzeug geeignet
* Nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden
I Temperaturbestandigkeit
* Glasglaser & Glasdeckel: hitzebestandig bis 180 °C - plétzliche Temperaturveranderungen
vermeiden
« Silikondeckel: -40°C bis +230°C - geeignet fur Ofen, Pasteurisierung, Tiefkthler
» Kunststoffdeckel (PP): bis 80 °C - nicht backofenfest
* Holzdeckel: nur fur trockene Inhalte - nicht sptlmaschinengeeignet oder hitzebestandig
1. Falsche Kombination von Teilen
* Einmachung nur mit Glasdeckel, Dichtung und zwei Klammern - hermetisch, luftdicht
* Silikon-, Kunststoff- und Holzdeckel nur zur Aufbewahrung oder Pasteurisierung bei
geeigneten Temperaturen
I Holz-Zubehor
« Loffel & Mal3e aus Holz sind nicht fur lange FlUssigkeitslagerung geeignet - konnen sich
verformen oder schimmeln
* Nach Gebrauch gut trocknen, bevor erneut verwendet
* Vor dem Gebrauch auf Risse, Splitter oder scharfe Kanten prufen
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3. Deckeltypen - Vergleich
Deckeltyp Material Temperatur Einmachen Backen Dichtigkeit Hinweise

GlasWECK Glas bis 180°C la la i Hoch Einmachen mit Glasdeckel,

Dichtung, Klammern

Silikan Silikan -40°C bis ¥ Ja ¥ Ja w Gut Geeignet zum Backen,
+230°C Pasteurisieren, Einfrieren
Kunststoff (PP) PP bis 80°C » Nein > Nein A Gut MNur

Kihlschrank/Speisekammer

Holz Holz bis 50°C » Nein > Nein 1. Niedrig Dekorativ — keine Dichtigkeit

4. Anwendung & Zusammenbau

/ Vor dem ersten Gebrauch alle Teile reinigen (aul3er Holz - nur feucht abwischen)
/ Zum Einmachen nur Glasdeckel, passende Dichtung & zwei Klammern verwenden
/ Klammern nach dem Abkuhlen entfernen - Glasdeckel muss unter Vakuum sitzen
V Silikon-Deckel geeignet zum Backen & Pasteurisieren - Abstand zu Heizelementen
beachten

 Eingemachte Lebensmittel kiihl, trocken, dunkel lagern

5. Reinigung & Pflege

V Glas, Silikondeckel, Klammern kénnen im Schonwaschgang der Spulmaschine
gereinigt werden

/ Dichtungen, Kunststoffdeckel, Metallteile besser von Hand reinigen

/ Holzdeckel, Messbecher, Loffel nur feucht abwischen - nicht einweichen oder spulen
v/ RegelmaRBig Zustand prifen: Gummi (Elastizitatsverlust), Holz (Risse, Splitter), Glas
(Absplitterungen)

6. &» Recykling
o Glas: WECK-Glaser, Glasdeckel (ohne Klammern und Gummiringe)
o Kunststoffe: Kunststoffdeckel (PP), Verpackungsfolien
e Metall: Edelstahlklammern
e Papier: Kartonverpackungen
e Restmull: Silikon- und Holzdeckel, Gummiringe, Holzzubehor

Schlussbemerkung

Die Anleitung gilt fur alle WECK-Produkte: Glaser und Zubehor.

Kunden sollten die Hinweise auf ihr gekauftes Set abstimmen (z.B. nur Glas —
Glasregeln; Set — zusatzlich Deckel & Klammern).
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Applies to WECK glass jars in various sizes and accessories: lids (glass, silicone, plastic, wood),

sealing bands, metal clips, wooden measuring spoons, honey/food drizzler spoons in
wood/metal.

1. General Information
e Covered products: WECK glass jars, glass/silicone/plastic/wood lids, sealing bands,
metal clips, wooden measurers, wooden & metal spoons
» Usage: storage, canning, pasteurizing, baking (selected lids), freezing, portioning &
serving, decoration
e Materials: soda-lime glass, stainless steel (clips, spoons), silicone (-40°C to +230°QC),
PP plastic, wood; sealing bands from natural latex
2. Safety Warnings
1. Risk of cuts from glass breakage
* Glass may break if dropped or hit - sharp shards can cause serious cuts
* Never touch broken glass with bare hands - do not use damaged jars or lids
 Before each use check for chips, cracks, scratches
1. Small parts - choking hazard
* Sealing bands, clips, spoons are small parts - keep away from children
- If swallowed, seek medical help immediately
.. Not a toy
* Adult supervision required
1. High-Temperature Use
* Glass jars & lids: heat resistant up to 180°C - avoid sudden temperature changes
* Silicone lids: -40°C to +230°C - oven, pasteurizer, freezer safe
» Plastic lids (PP): up to 80°C - not oven-safe
» Wooden lids: for dry use only - not dishwasher or high temperature safe
1. Incorrect lid combination
* For canning use only glass lid + sealing band + two metal clips - ensures airtight seal
» Silicone, plastic, wood lids suitable only for storage or pasteurization within temperature
limits
. Wooden accessories
* Wooden spoons/measurers should not remain in liquid - may warp or mold
* Dry thoroughly after use
* Inspect for cracks, splinters, sharp edges before use
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3. Lid Comparison

Lid Type Material Temp Range Canning Baking Seal Notes

Glass WECK Glass up to 180°C 2 Yes [ Yes @ High Use with band & clips

Silicone Silicone -40°C to Yes 2 Yes [ Good Suitable for oven,
+230°C pasteurizing, freezing

Plastic (PP) PP up to 80°C X No X No # Good Only fridge/cupboard

Wood Wood up to 50°C » No ¥ No i Low Decorative — no seal

4. Use & Assembly

v/ Wash all parts before first use (wipe wood only)

/ For canning use glass lid + band + two metal clips

v/ Remove clips after cooling - ensure vacuum seal

V Silicone lids safe for baking & pasteurizing - keep away from heating elements
/ Store canned foods in a cool, dry, dark place

5. Cleaning & Maintenance

v/ Wash glass, silicone lids & clips in dishwasher (gentle cycle)

v/ Hand wash bands, plastic lids, metal parts

v/ Wipe wood spoons, measurers, lids - no soaking or dishwasher
v Check regularly: bands (elasticity), wood (cracks), glass (chips)

6. ¢» Recykling
e Glass: jars, glass lids (without clamps and rubber rings)
e Plastics: plastic lids (PP), packaging films
* Metal: stainless steel clamps
* Paper: cardboard packaging
* General waste: silicone and wooden lids, rubber rings, wooden accessories

Final Notes

Applies to all WECK products: jars & accessories.

Users should follow guidance relevant to their specific purchase (jar only = jar
guidelines; set — also lids & clips).
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Valable pour les bocaux en verre WECK de différentes capacités et leurs accessoires : couvercles
(verre, silicone, plastique, bois), joints, clips en métal, cuilleres doseuses et cuilléres a miel (bois ou
métal).

1. Informations générales
e Produits concernés : bocaux WECK, couvercles (verre, silicone, plastique, bois), joints, clips
en meétal, cuilleres doseuses en bois, cuilléres en bois ou métal
e Utilisation : conservation, mise en conserve, pasteurisation, cuisson (certains couvercles),
congélation, dosage et service, décoration
e Matériaux : verre sodocalcique, acier inoxydable (clips, cuilleres), silicone (-40°C a +230°C),
plastique PP, bois ; joints en caoutchouc naturel
2. Avertissements de sécurité
1. Risque de blessure par bris de verre
* Le verre peut se casser en cas de choc - fragments tranchants = risque de coupure
* Ne jamais manipuler du verre cassé a mains nues
* Ne pas utiliser si des éclats, fissures ou défauts sont visibles
1. Petites pieces - risque d'étouffement
* Joints, clips, cuilleres = petites piéces - tenez-les hors de portée des enfants
* En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin
1. Utilisation par des enfants
+ Ce produit n'est pas un jouet - usage sous surveillance adulte uniquement
. Températures élevées
« Bocaux et couvercles en verre résistent jusqu’a 180 °C - éviter les chocs thermiques
* Couvercles en silicone : -40°C a +230°C - adaptés a la cuisson, pasteurisation, congélation
* Couvercles en plastique (PP) : jusqu'a 80 °C - ne pas utiliser au four
« Couvercles en bois : uniquement décoratifs, usage a sec, non adaptés a la chaleur ou au lave-
vaisselle
1. Combinaisons incorrectes
* Pour la mise en conserve, utiliser uniquement le couvercle en verre + joint + 2 clips
meétalliques
* Les autres couvercles (silicone, plastique, bois) sont uniqguement pour la conservation ou la
pasteurisation adaptée
1. Accessoires en bois
* Ne pas laisser les cuilleres ou doseurs en bois dans des liquides - risque de déformation ou
moisissure
* Bien les sécher aprés usage
« Vérifier avant utilisation : pas de fissures, d’éclats ni d’arétes vives
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3. Comparatif des types de couvercles
Type de Mise en .
couvercle Matériau Température conserve Cuisson Etanchéité Remarques @
Verre WECK Verre Jjusqu'a 180°C Qui Qui W Elevée Utiliser avec joint + clips
Silicone Silicone -40°Ca Oui Oui @ Bonne Pour cuisson, congélation,
+230°C pasteurisation
Plastique (PP) PP jusqu'a 80°C ¢ Non ¢ Non @ Bonne Uniguement frigo/garde-
manger

Bois Bois jusqu'a 50°C ¥ Non » Non 1. Faible Décoratif — non hermétique

4. Utilisation & assemblage

 Laver tous les éléments avant la premiére utilisation (bois = essuyage humide
uniguement)

/ Pour la mise en conserve, utiliser couvercle en verre + joint + 2 clips

 Retirer les clips aprés refroidissement - vérifier I'effet de vide

 Couvercles en silicone adaptés au four et a la pasteurisation - éviter le contact direct
avec les résistances

 Conserver les produits en bocal dans un endroit frais, sec, a 'abri de la lumiére

5. Nettoyage & entretien

V Verre, silicone, clips : lavage possible au lave-vaisselle (programme doux)

V Joints, plastique, métal : lavage a la main recommandé

/ Bois : essuyage a I'éponge humide - ne pas tremper, ne pas laver au lave-vaisselle
V Vérifier régulierement I'état : joints (élasticité), bois (fissures), verre (éclats)

6. ¢ Recykling
e Verre: bocaux, couvercles en verre (sans clips ni joints)
Plastique : couvercles en plastique (PP), films d'emballage
Métal : clips en acier inoxydable
Papier : emballages en carton
Déchets ménagers : couvercles en silicone et en bois, joints, accessoires en bois

Remarques finales

Cette notice concerne tous les produits de la marque WECK : bocaux et accessoires.

Le client est prié de suivre les consignes correspondant a son achat (ex. : bocal seul =
suivre les sections sur le bocal ; set complet = inclure aussi clips et couvercles).
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Plati pro sklenice WECK riznych velikosti a prislusenstvi: vicka (sklenénd, silikonovd, plastovd,
drevéna), tésnéni, kovové spony, drevéné a kovové odmeérky a nabéracky.

1. Obecné informace
e Zahrnuté produkty: sklenice WECK, vicka (sklo, silikon, plast, dfevo), tésnéni,
kovové spony, drevéné odmeérky, nabéracky (drevo/kov)
e PouZiti: skladovani, zavarovani, pasterizace, peceni (urcita vicka), mrazeni,
davkovani a podavani, dekorace
e Materialy: sodnovapenaté sklo, nerezova ocel (spony, nabéracky), silikon (-40°C az
+230°C), PP plast, dfevo; tésnéni z prirodniho kaucuku
2. Bezpe€nostni varovani
1. Nebezpeci poranéni sklem
* Sklo mUZe prasknout pfi padu nebo narazu - riziko porezani
* Nedotykejte se rozbitého skla holyma rukama, nepouzivejte poskozené sklenice ani
vicka
1. Malé casti - riziko spolknuti
« Tésnéni, spony, odmeérky a nabéracky mohou byt spolknuty - uchovavejte mimo
dosah déti
* Pri spolknuti okamzité vyhledejte I1ékarskou pomoc
I. PouZivani détmi
* Produkt neni hracka - pouZivejte pouze pod dohledem dospélych
1. Vysoké teploty
+ Sklenice a sklenéna vicka odolavaji do 180 °C - vyhnéte se nahlym zménam teploty
« Silikonova vicka: -40°C az +230°C - vhodna do trouby, pro pasterizaci i mrazeni
* Plastova vicka (PP): do 80°C - nevhodna do trouby
» Dfevéna vicka: pouze pro suchy obsah - nevhodna do mycky ani pro vysoké teploty
1. Nespravna kombinace dilti
* Pro zavarovani pouZivejte pouze: sklenéné vicko + tésnéni + 2 kovoveé spony
« Silikonova, plastova a drevéna vicka nejsou vzduchotésna - pouZit jen pro kratkodobé
skladovani nebo pasterizaci dle materialu
1. DFevéné prislusenstvi
* Drevéné Casti nemacejte, neskladujte ve vihku - hrozi deformace, plisné
* Po poufZiti ddkladné osuste
* Pfed pouzitim zkontrolujte: praskliny, tfisky, ostré hrany
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3. Porovnani typu vicek
Teplotni Vhodné na
Typ vicka Material odolnost zavafovani Peceni Tésnost Poznamky
Sklenéné WECK Sklo do 180°C B Ano Ano n Vysoka PouZit s tésnénim a
sponami
Silikonové Silikon -40°C a2 Ano Ano (u Dobra Do trouby, na
+230°C pasterizaci i mraZen(
Plastové (PP) PP do 80°C K Ne K Ne @ Dobra Jen pro lednici/spiZ
Dfevéné Dfevo do 50°C X Ne X Ne i MNizka Dekorativni = neuzavird

tésné

4. Pouziti a sestaveni

 Pred pouzitim vSe umyjte (dfevo jen vihkym hadrikem)

/ Pro zavarovani: vicko + tésnéni + 2 spony

/ Po vychladnuti spony odstranit - zkontrolovat podtlak

 Silikonova vitka vhodna do trouby i na pasterizaci - nevystavujte pfimému teplu
/ Zavarené potraviny skladujte v chladu, suchu, temnu

5. Cisténi a adrzba

 Sklo, silikon, spony - mozno myt v mycce (jemny program)

V/ Tésnéni, plast, kov - doporuceno rucné

/ Drevo - otfit vihkym hadrikem - nemyjte v mycce ani nenamacejte
 Pravidelné kontrolujte: pruznost tésnéni, stav dreva a skla

6. ¢ Recykling

Sklo: sklenice, sklenéna vicka (bez spon a tésnéni)

Plasty: plastova vicka (PP), obalové folie

Kov: nerezové spony

Papir: kartonové obaly

Smésny odpad: silikonova a drevéna vicka, tésnéni, drevéné prislusenstvi

Zavérecné poznamky

Pokyny plati pro vSechny produkty WECK: sklenice a prislusenstvi.

Ridte se body odpovidajicimi konkrétnimu zakoupenému setu (napf. pouze sklenice —
jen Casti o sklenici; set — také vicka a spony).
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. by si mal pred pouZitim produktu WAMAR SOSENKA
uplne precitat a pochopit pokyny na MARIAN JASKOWIAK MARCIN JASKOWIAK
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Plati pre pohdre WECK réznych objemov a prislusenstvo: viecka (sklenené, silikonové, plastove,
drevené), tesnenia, kovové spony, odmerky a naberacky z dreva a kovu.

1. VSeobecné informacie
e Zahrnuté produkty: sklenené pohare WECK, viecka (sklo, silikdn, plast, drevo),
tesnenia, kovové spony, odmerky, naberacky
e PouZitie: skladovanie, zavaranie, pasterizacia, pecenie (vybrané viecka), mrazenie,
davkovanie a servirovanie, dekoracia
e Materialy: sodnovapenaté sklo, nehrdzavejuca ocel (spony, naberacky), silikén (-40°C
az +230°Q), plast PP, drevo; tesnenia z prirodného kaucuku
2. Bezpecnostné upozornenia
I. Nebezpecenstvo porezania
* Sklenené vyrobky sa mdzu pri naraze rozbit - riziko zranenia ostrymi Crepinami
* PoSkodené sklo nedotykajte holymi rukami, nepouzivajte pohare ani viecka s
prasklinami alebo odstiepenim
1. Malé casti - riziko prehltnutia
* Tesnenia, spony, odmerky a naberacky su malé predmety - uchovavajte mimo dosahu
deti
* V pripade prehltnutia ihned vyhladajte lekarsku pomoc
1. PouZitie detmi
* Vyrobok nie je hracka - pouZivat len pod dohladom dospelej osoby
1. Vysoka teplota
* Sklenené pohare a viecka su odolné do 180 °C - vyhnite sa nahlym teplotnym zmenam
* Silikdnové viecka: -40°C az +230°C - vhodné do rury, na pasterizaciu, aj do mraznicky
* Plastové vieCka (PP): odolné do 80 °C - nie su vhodné na pecenie
* Drevené viecka: len na suché potraviny, nevhodné do umyvacky ani na tepelné pouzitie
1. Nespravna kombinacia dielov
* Na zavaranie pouZivajte vyhradne: sklenené viecko + gumové tesnenie + 2 kovové spony
* Silikbdnové, plastové a drevené viecka nie su vzduchotesné - vhodné len na kratkodobé
skladovanie alebo pasterizaciu podla materialu
1. Drevené doplnky
* Odmerky a naberacky z dreva nenamacat ani neskladovat vo vihku - mdze dojst k
deformacii alebo plesniam
* Po pouziti dékladne osusit
* Pred pouzitim skontrolujte, ¢i nie su prasknuté, rozStiepené alebo ostré



WAMAR SOSENKA

\X/%MOAR MARIAN JASKOWIAK MARCIN JASKOWIAK
SPOLKA KOMANDYTOWA
VO ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
° e-mail: biuro@grupawamar.pl
www.polskieregaly.pl
+48 509 086 800

3. Porovnanie viecok

Teplotna

Typ viecka Material odolnost Na zavaranie Peéenie Tesnost’ Poznamka

Sklenengé WECK Sklo do 180°C % Ano [ Ano W Vysoka PouZitie s tesnenim a
sponami

Silikdnové Silikdn —40°C az +230°C ™ Ano Ano i Dobra Vhodné na rdru,
pasterizaciu, mrazak

Plastové (PP) PP plast do 80°C * Nie > Nie i Dobra Iba chladni¢ka/spiZ

Drevengé Drevo do 50°C (sucho) # Nie ¥ Nie 1. Nizka Dekorativne, netesni

4. PouZitie a montaz

 Pred prvym pouzitim umyt vSetky Casti (drevené len vihkou handric¢kou)

 Pri zavarani pouZzit sklenené viecko + gumku + 2 kovové spony

 Po vychladnuti spony odstranit - overit podtlak

 Silikbnové viecka mozno pouZit v rire a na pasterizaciu - nesmu sa dotykat horucich
prvkov

/ Zavarené produkty skladovat na chladnom, suchom a tmavom mieste

5. Cistenie a tdrzba

 Sklo, silikdn a spony - vhodné do umyvacky (jemny program)

 Tesnenia, plast a kovové Casti odportcame umyvat rucne

/ Drevené Casti len utriet - nemocit, neumyvat v umyvacke

 Pravidelne kontrolujte stav: gumiek (elasticita), dreva (trhliny), skla (odstiepenie)

6. ¢ Recykling

Sklo: pohare, sklenené viecka (bez spdn a tesneni)

Plasty: plastové viecka (PP), obalové félie

Kov: kovové spony z nehrdzavejucej ocele

Papier: kartdbnové obaly

Zmesovy odpad: silikbnové a drevené viecka, gumky, drevené prislusenstvo

Zaverecné poznamky

Tato inStrukcia plati pre vSetky produkty znacky WECK: pohare a prislusenstvo.
Z3akaznik by mal dodrziavat pokyny podla toho, o zakupil (napr. len pohar — body pre
pohar; sada — + viecka a spony).
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Ez a szimbélum azt jelzi, hogy a V
felhasznaldonak a termék hasznalata °
4 16 li srtékb I kell ol . WAMAR SOSENKA
elott teljes mertekben el kefl olvasnia ;g AN jaskowIAK MARCIN JasSKOWIAK
Magyar és meg kell értenie a hasznalati SPOLKA KOMANDYTOWA
, utasitast és a biztonsagi utasitasokat. ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
FIGYELMEZTETES e-mail: biuro@grupawamar.pl
www.polskieregaly.pl
+48 509 086 800

Ervényes minden WECK ivegre (kiilonb6z6 méretek) és tartozékokra: tetbk (iiveg, szilikon,
mdanyag, fa), gumitdomitések, fémcsatok, fa és fém adagolok/kanalak.

1. Altalanos informaciék
e Erintett termékek: WECK Uvegek, tet8k (lveg, szilikon, m(anyag, fa),
gumitémitések, fémcsatok, mérofak, mézcsurgatdk
* Felhasznalas: tarolds, befbzés, pasztérdzés, sutés (egyes tetdk), fagyasztas,
adagolas, talalas, dekoracié
* Anyagok: széda-mész Uveg, rozsdamentes acél (csatok, kanalak), szilikon (-40°C-
tol +230°C-ig), PP mUanyag, fa; természetes gumibdl készult tomitések
2. Biztonsagi figyelmeztetések
). Uvegtorés veszélye
* Az Uveg Utésre torhet - szilankok sérulést okozhatnak
« Sérult tveget ne érintsen puszta kézzel, ne hasznalja repedt, csorba termékeket
1. Aproé alkatrészek - lenyelésveszély
« TOmitések, csatok, kanalak kisméretlek - gyermekektdl tavol tartandok
* Lenyelés esetén azonnal orvoshoz kell fordulni
1. Gyermekek hasznalata
« Atermék nem jaték - kizarolag felndtt feligyelet mellett hasznalhato
1. Magas hémérséklet
- Uveg Uivegek és tet6k: 180°C-ig h6alldak - hirtelen hévaltozast kerilni kell
« Szilikon tetdk: -40 °C-tol +230 °C-ig - sutd-, pasztérdzo- és fagyasztdbarat
« Mlanyag tetdk (PP): 80 °C-ig - sutébe nem tehet6k
* Fa tet6k: csak szaraz ételekhez, nem h6allo, nem mosogatdgép-kompatibilis
. Nem megfeleld kombinaciék
« Bef6zéshez: kizardlag Uvegtetd + gumigydr( + 2 fémcsat
« Szilikon, mdanyag és fa tet6k nem légmentesek - csak rovid tarolasra,
pasztérdzésre alkalmasak
I. Fa eszk6z6k
 Ne aztassa fa mérGeszkozoket vagy kanalat - eldeformalédhatnak vagy
megpenészedhetnek
» Hasznalat utan alaposan szaritsa meg
* Hasznalat el6tt ellendrizze: nincs-e repedés, szilank, éles él
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3. Tetotipusok osszehasonlitasa
Tetotipus Anyag Héallésag Befozés Siités Zaras Megjegyzés
WECK lveg Uveg 180°C-ig E2 Igen 2 Igen n Erés Gumival + csattal
Szilikan Szilikon -40°C - +230°C 2 Igen 2 Igen W Jé Siitéshez, fagyasztashoz,
pasztorbzéshez
Muanyag (PP) PP 80°C-ig ¥ Nem ¥ Nem n Jé Hltéhe/spéjzba
Fa Fa max. 50°C » Nem 2 Nem 1. Gyenge Dekorécid, nem zér
(széraz) légmentesen

4. Hasznalat és O0sszeszerelés

 Els6 hasznalat el6tt minden elemet tisztitson meg (fat csak nedves ruhaval)

v Bef6zés: livegtetd + tomités + 2 fémcsat

v Lehlés utan tavolitsa el a csatokat - ellendrizze a vdakuumot

 Szilikon teték alkalmasak sttéshez és pasztérozéshez - ne érjenek flitéelemekhez
V/ Tarolja a bef6zott ételeket hlivés, szaraz, sotét helyen

5. Tisztitas és karbantartas

v Uveg, szilikon, csatok - mosogatogépben moshatdk (kimélé program)

v/ Gumitomitések, mlanyag és fém - kézi mosas javasolt

 Fa - torolje le nedves ruhaval - ne dztassa, ne tegye mosogatogépbe

v Rendszeresen ellendrizze: tomités (rugalmassag), fa (repedések), Uveg (csorbulas)

6. &» Recykling
o Uveg: bef6ttestivegek, Uvegtettk (csat és gumigy(ir( nélkdl)
e MUanyag: mUanyag tetdk (PP), csomagolofoliak
* Fém:rozsdamentes acél csatok
* Papir: kartoncsomagolas
e Kommunalis hulladék: szilikon- és fadeklik, gumigy(r(k, fa kiegészitdk

Zar6é megjegyzés

Ez az uUtmutatd minden WECK markaju termékre vonatkozik: Uvegekre és
kiegészitbkre.

A vevd az altala vasarolt termékhez illeszked6 utasitasokat kdvesse (pl. csak Uveg —
csak az Uvegre vonatkozo pontok; készlet esetén — plusz tet6 és csat).



